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INSTALLATION CLASSEES POUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

ARRETE N° 08/IC/15
AUTORISANT L'EX¥rLOITATION D’UNE CENTRALE D’ENROBAGE

A CHAUD DE MATERIAUX ROUTIERS
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE BUSTINCE-IRIBERRY

Le Préfet des Pyrénées-Atlantiques,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de l'environnement et notamment son livre V - article L.511-1;
VU le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif 2 la nomenclature des installations
classées ;

VU Darrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la
protection de I’environnement sournises & autorisation ;

VU la demande du 23 février 2007, par laquelle la société Carriéres et Travaux de
Navarre, sollicite l'autorisation d'exploiter une centrale d’emrobage a chaud de matériaux
routiers sur le territoire de la commune de BUSTINCE-IRIBERRY ;

Toute correspondance doit ftre adressde sous Fforme impersonnelle & Monsicur le Préfet des Pyrénées-Atlantigues
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VU le dossier n® C07-0102 joint & la demande précitée ;

VU le rapport de I'Tnspecteur des Installations Classées en date du 12 octobre 2007 ;

YU l'avis favorable émis par lc Consvil Départemental de 'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques du 20 décembre 2007 ;

CONSIDERANT qu'aux termes de larticle L 5121 du Code de 1'Environnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de installation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécifie 1'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont
définies par le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de 'installation
pour les intéréts mentionnés 4 l'article L 511.1 du Code de 1'Environnement, notamment pour la
commodité¢ du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la protection de
la nature et de I'environnement ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 ’exploitant par la réduction des valeurs de
rejet sur les émissions 4 I’atmosphére, sont de nature 3 réduire les impacts pour la pollution de
Pair et 2 améliorer la salubrité publique ;

CONSIDERANT que société Catri¢res et Travaux de Navarre peut donc étre autorisée 2
exploiter ses installations de BUSTINCE-IRIBERRY sous réserve du respect des prescriptions
techniques du présent arrété ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-
Atlantiques ;

ARRETE

TITRE I : PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE 1: OBJET DE I’”AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La sociét¢ Carrieres et Travaux de Navarre dont le sidge social est situé Bourg —
BUSTINCE-IRIBERRY (64220) et le siége administratif est situé Avenue de I’Ursuya —
CAMBO-LES-BAINS (64250) est antorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de BUSTINCE-IRIBERRY (64220),
au lieu dit « Bidart » sur Ia parcelle numéro 45(p) section B1, les installations suivantes




2521-1° Centrale d’enrobage au bitume 4 chaud de Capacité nominale
matériaux routiers 120 t/h
Capacité maximale :
160 t/h

1520-2° Dépbt de matigre bitumineuse Quantité totale : 80 t D
2915-2° Procédé de chauffage employant comme Quantité d’huile D

fluide caloporteur, des huiles dont la thermique : 15001

température d’utilisation est inférieure au
point éclair
1432-2° Dépot aérien de liquide inflammable Fioul domestique — NC
capacité : 15 m’

Volume d'activité correspondant au projet du demandeur
? Régime correspondant (AS, A, D, NC)

1.2 - Installations non visées i Ia nomenclature ou soumises & déclaration

A e e e A e —————,——————

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a
modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées SOUInises
i déclaration figurant dans le tableau visé a ’article 1.1

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE I’ AUTORISATION

2.1 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagges et exploitées
conformément aux plans et descriptifs joints au dossier n® C07-0102 de la demande
d'autorisation en date du 23 février 2007.

2.2 - Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer 1’installation
dans le paysage.

L'ensernble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus
en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont aménageés et
maintenus en bon état de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un
soin particulier (plantations, engazonnement ... ).




2.3 - Plan de I’ établissement

~

D’exploitant tient a jour la liste des installations classées pour la protection de
Penvironnement exploitées ainsi qu’un plan de son éiablissement indiquant notamment
I"'emplacement de ces installations. Ces documents sont tenus 2 la disposition de 1’inspection
des installations classées.

2.4 - Hvgiéne et sécurité

Le présent arrété ne dispence pas i’exploitant du respect des dispositions d’hygiéne et
sécurité pour les personnels travaillant dans I’établissement, fixées notamment par le Code du
Travail.

2.5 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations comportent explicitement
les contrbles a effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le iespect des
dispositions du présent arrété. Elles prévoient notamment :

» La conduite des installations (consignes en situation normale ou en cas de crise, essais
périodiques ...

» T1.analyse des incidents et anomalies de fonctionnement
» La maintenance et la sous-traitance

> L’approvisionnement en matériel et matidre

» La formation et la définition des tiches du personnel

Ces dispositions sont tenues a la disposition de ’inspection des installations classées.

2.6 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'¢tablissement dispose de 1éserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement

tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants...

2.7 - Controles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspectenr
des installations classées peut demander, en cas de besoin, que des controles spécifiques, des
préléevements et analyses soient effectués par un organisme dont le choix est soumis & son
approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions

d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations sont i la charge de
l'exploitant.

L'inspection des installations classées peut réaliser ou demander a tout moment la
réalisation par un organisme tiers choisi par elle-méme, de prélévements et analyses
d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols, l'exécution de mesures de niveaux

sonores et vibrations, le contrdle de I'irapact de Dactivité de 1°établissement sur le milieu
récepteur.




Les frais de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant.

ARTICLE 3 : MODIFICATIONS

Tout projet de modification apporté au mode ou au rythme d'exploitation, a
l'implantation du site ou, d'une maniére générale & l'organisation, doit étre portée a la
connaissance du Préfet des Pyrénées Atlantiques avec tous les éléments d'appréciation.

Si cette modification est de nature & entrainer un changement notable des €léments
contenus dans le dossier de demande d'autorisation, elle pent conduire au dépdt d'un nouveau
dossier de demande d'autorisation.

ARTICLE 4 ; DELAIS DE PRESCRIPTIONS

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de produire effet
si l'installation n'a pas été mise en service. dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée
durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 5 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer "dans les meilleurs délais" & l'inspection des
installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L511-1 du
Code de 1'Environnement. '

L'exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement
compte tenu de 1'analyse des causes et des circonstances de l'accident, et les confirme dans un
document transmis sous 15 jours 4 ['inspection des installations classées, sanf décision
contraire de celle-ci.

ARTICLE 6 : CESSATION D’ACTIVITES

En fin d’activité, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste ancun des dangers ou inconvénients mentionnés & 1'article L 511-1 du Code de
1'Environnement

Au moins un mois avant la mise & l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date
de cet arrét. La notification doit étre acceimpagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des
terrains d'emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour
la remise en état du site et comportant notamment :

1%) I'évacuation ou 1'‘élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2°) la dépoilution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
3%) l'insertion du site de 1'installation dans son environnement,

4°) en cas de besoin, la surveillance & exercer de l'impact de l'installation sur son
environnement.

5% Le démantglement des installations




ARTICLE 7 : RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS

Sous six mois 4 compter de.la date de mise en fonctionnement des installations,
Pexploitant procéde & un récolement de I’arrété préfectoral réglementant ses installations.

1l doit conduire pour chaque prescription réglementaire, & vérifier sa compatibilité avec
les caractéristiques constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes.
Une tracabilité en est tenue. Son bilan accompagné le cas échéant d’un échéancier de
résorption des €carts, est transmis a ’inspection des Installations Classées.

L'exploitant met ensuite en place une organisation appropriée permettant de s'assurer en
permanence du respect des dispositions de son arrété d’autorisation.

ARTICLE 8 : DISPOSITONS LEGALES

8.1 Délais et voies de recours :

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administratif. e délai de
tecours est de deux mois pour le demandeur ou l'exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai
comumence a courir du jour ot la présente décision a été notifiée.

8.2 Publicité

Une copie du présent arrété sera déposée & la mairie et pourra y étre consultée par les
personnes intéressées.

Un extrait du présent arrét?, énurnérant les prescriptions auxquelles 1’instaliation est
soumise et faisant connaitre quune copie dudit arrété est déposée i la mairie ot elle peut étre
consultée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois ; le procés-verbal de

I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire de BUSTINCE-
IRIBERRY.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans I’installation par les
soins du bénéficiaire de I"autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de I’exploitant, dans
deux journaux diffusés dans tout le département.

8.3 Sanctions

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus les sanctions prévues & 1’article L

514-1 du code de I’environnement pourront étre appliquées sans préjudice de sanctions
pénales.

8.4 Réglementation La présent: autorisation est déliviée au seul titre de la
1églementation sur les installations classé«s. Elle ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire,

le cas échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie, de
permis de construire, etc.

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.




8.5 Réquisition

Le présent arrété doit étre conservé et présenté par 1’exploitant a toute réquisition.

8.6. EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Atlantiques,

M. le Sous-Préfet de BAYONNE,

M. le Directeur Régional de PIndustrie, de la Recherche et de I’Environnement
a BORDEAUX,

Les inspecteurs des installations classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de BUSTINCE-IRIBERRY

sont chargés, chacun en ce qui le concenie, de I’application du présent arrété dont une copie
conforme sera adressée a :

M. le Directeur de la société Carridres et Travaux de Navarre,

M. le Directeur départemental de 1’équipement,

- Mme la Directrice départementale des affaires sanitaires et sociales,

- M. le Directeur départemental de 1’agriculture et de la forét,

- M. le Directeur départemental du travail, de I’emploi et de 1a formation professionnelle,

- M. le Directeur départemental des services d’incendie et de secours,

- M. le Directeur régional de I’environnement,

- M. le Directeur régional des affaires culturelles,

- M. le Chef du service interministériel de la défense et de 1a protection civile,

- MM. Les maires des communes de BUSSUNARITS-SARRASQUETTE, JAXU,
LACARRE et SAINT-JEAN-LE-VIEUX,

- Mme Marie-Thérése PEREZ, Comimissaire enquéteur.

25 18K 2008

Fait a PAU, le
Le Préfet,
Pourle Eréfe_t
el par délégation, |
1 e Seorétaire Généra
L Y.
VY

Christian GUEYDAN







TITRE 11 : PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAY
PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

ARTICLE 9 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
I'inspection dés installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, poste de relevage, postes de mesures, vannes manuelies et

automatiques ..

ARTICLE 10 : PRELEVEMENTS D'EAU

10.1 - Dispositions gériéfales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des .
installations pour limiter la consommation d'ean, -

10.2 -,Origi'ne .de'l’appmvisionnement €11 eau

L’eau utilisée pour.les usages samtaires et sociaux prowent du réseau pubhc de distribution d’eauw:.
potable de la commme :

L’eau utilisée pour le Iavage et l’arrosage des pistes, prowent du chsposmf d’ahmentatlon en eau de fa
carriere. La consommation d’eau n’excédera pas 200 m’ par an. S

10.3 - Relevé des prélé{zéments dean

Les installations de prelevement d'eau sont munies dun dispositif de mesure totalisateur. Ce d1sposmf ey
est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement 1nf0rmatlse tenu 4.

1a disposition de I'Inspection des Installations Classées.

10.4 - Protection des réseaux d’eau potable et des nappes souterraines

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de produits dans les réseaux d'eau publique ou dans les nappes souterraines.

ARTICLE 11 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

11.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols.




11.2 - Protection de la zone d’implantation de la centrale d’enrobage

La zone occupée par les installations de la centrale d’enrobage et ses annexes, & I'ex
stockages au sol des matériaux, est rendue imperméable aux fluides utilisés (huile, hydrecarbures,
bitume), et présente une bonne résistance au roulement et 3 1a charge.

La zone ainsi protégée présente une peate suffisante pour diriger les caux pluviales vers un fossé de
collecte étanche (fossé bétonné) situé en bas de pente. Ces eaux sont drainées vers un dispositif
décanteur déshuileur dune capacité de traitement d’aw moins 3 litres par seconde, puis dirigées vers
un bassin de décantation d’au moins 900 m’.

11.3 - Canalisations de transport de {Tuides

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles
sont susceptibles de contenir. Elles doivent &tre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens
périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de securité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en viguéur.

A D’exception des cas accidentels ot la séeurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitermnent ou étre détruits et le milien récepteur.

11.4 - Réservoirs

.11.4.1°= Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux non soumis 4 la réglementation des
“-appareils a pression de vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage dds liquides inflammables
satisfont aux dispositions suivantes : . - T S c
© -, si lepr pression de service est inférieure 2 0,3 bars, ils doivent subir uriessai' d'étanchéité 4
_...J'ean par création d'une surpression égale 3 5 cm d'ean avant leur mise én service, -

- . sileur pression de service est supérieure 4 0,3 bars, les réservoirs doivent :

.= porter l'indication de la pression maximale autorisée en service, .

- &tre munis d'un manométre et d'une soupape ou organe de décharge.

11.4.2 .-"‘L'étanchéité des réservoirs contenant des produits polluants ou: daﬁgcreux' est contrdlée
périodiquéement ) :

11.4.3 - Ces réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 3 tout
moment et empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.

11.4.4 - Sur chaque orifice de remplissage d’un réservoir, il devra étre mentionné de fagon apparente
la capacité du réservoir qu’elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.

11.4.5 - Les réservoirs aériens disposeront d'une protection périphérique contre le risque de collision
avec un engin ou un véhicule routier.

11.5 - Capacité de rétention

11,51 - Tout steckage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

~ 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.




AL

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale &
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale
des fiits,

- dans les antres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & 1a capacité totale lorsque celle-la est inférieure
4 800 litres.

11.5.2 - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste & laction
physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé.
L'étanchéité du (ou des) réservoir associé(s) & une capacité de rétention doit pouvoir étre contrélée a
. tout moment.
Les réservoirs ou recnpxents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.
11.5.3 - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et disposées
en pente suffisante pour drainer les fuites éventuelles vers une (des) retentlon(s) dlmensmnnee(s) selon
-les mémes régles.

Le transport des produits & l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...}

Le stockage et la mampulanon de prodmts dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés)
sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la recuperatlon des fuites éventuelles.

s Les stockages des déchets susceptibles de contenir des prodults polluants. sont reahses sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des eaux.de ruissellement - :

:11.5.4 - Les produits récupérés en cas d’accident et les eaux de ruissellement visées au présent article,
ne peuvent &tre rejetés ‘que dans des conditions conformes au présent arrété. ou sont éliminés comme
des déchets. En particulier, les prodmts recuperes en cas d’acc1dent su1vent prioritairement la filiére

echets

ARTICLE 12 : COLLECTE DES EFFLUENTS - o

12.1 - Réseanx de collecte

12.1.1 - Tous les effluents aqueux sont canalisés. .

12.1.2 - Les réseaux de collecte des effluents separent les eaux pluviales non polluées et les diverses
‘catégories d'eaux polluées.

12.1.3- Afin de limiter les ruissellements sur les surfaces périphériques de la plate forme de
l'installation, des aménagements sont mis en place pour contenir et drainer les eaux pluviales vers un

bhassin de décantation.

12.2 - Eaux polluées accidentellement

L’ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d*un incendie, y compris celles utilisées pour
Pextinction, doit étre recueilli dans un ou plusieurs bassin de confimement capable de les recueillir. Les
eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur gu’aprés conirdle et, si besoin,

traiterment approprié.



ARTICLE 13 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

13.1 - Conception des installations de traitement (séparateurs décanteurs déshuileurs ...)

Les installations de traitement sont congues de maniére & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents A traiter.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés
pour l'épuration des effluents.

13.2 - Entretien et suivi des installations de fraitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaiix paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les 1ésultats de ces mesures sont. portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu 3 la
disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 14 : REJET DES EAUX PLUVIALES

14.1 - Caractéri_stiques générales du rejet .

Les-effluents rejetés doi\fent étre exempts :
- de matiéres flottantes,

-~ de produits susceptlbles de dégager en égout ou dans lé milieu naturel- d1rectement ou
mdlrectement de$ gaz.ou vapeurs foxiques, inflammables. ou, odorantes, ‘ R

e de tous produit sceptibles de nuire a'la conservation des olvrages, ainsi que des:inatiéres
deposables ou prempltables qui, directement’ ou mdu‘ectement seraient: suscepubles dentraver
~lebon fonctionnement des ouvrages. : S :

- - ils ne doivent pas: comporter des substances tox1ques nocives ou néfastes dans des proportlons
capables d'entrainer la destruction du poisson, de muire 3 sa nutr_mon ou a sa reproductlon cua

sa valeur ahmentane N

- ils ne doivent pas provoguer une coloration notable du milieu recepteur ni étre de. natu:e a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

14.2 - Localisation des points de rejet

Le rejet des eaux pluviales s’effectue au Sud-Ouest de la parcelle n® 45 vers le fossé bordant la voie
communale n® 5.
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14.3 - Valeurs limites de rejets

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de

DCO 125
Hydrocarbures totaux 10
rH Compris entre 5,5 et 8,5

ARTICLE 15 : CONDITIONS DE REJET

15.1 - Conception et aménagement des ouvrages de rejet

. Les points de rejets dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

- Les dispositifs de rejet sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la perturbation
-+ apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet. ‘ :

15.2 - Implantation et aménagement des points de prélevements

- Sur chaque 6ujrrag_e dé rej_ét est prévuun peint de prélévement d'écﬁ%ﬁtillqﬁs, potamment : '

> - En sortie-du bassin de décantation des eaux pluviales L
Ces-points ‘sont implantiés dans une section dont les caractéristiques “(rectitude de la conduite. &
..+1'amont, qualité des parois; régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils.ou obstacles situés a J'aval
““et que l'effluent soit suffisamment homogéne. PRIt o o
Ces points sont aménagés de maniére 3’ étre aisément accessibles et permettre des interventions en
“toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
" d'organismes extérieurs i la demande de I'inspection des installations cldssées. o

. ARTICLE 16 : SURVEILLANCE DES REJETS

Chaque trimestre, lors des épisodes pluvieux, exploitant fait effectuer des mesures sur les rejets issus
de ses installations. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et & ses frais dans Jes conditions

fixées ci-aprés.

Un prélévement est effectué sur chaque point de rejet au milieu naturel. Des analyses sont effectuées
sur des échantillons non décantés afin de vérifier le respect des dispositions de I'article 14-3 ci-avant
Les résultats des mesures et analyses sont adressés au plus tard dans le mois qui suit lsur réalisation 4
I'inspection des installations classées.

11s sont accompagnés de cornmentaires sur les causes des dépassements éventuellement constatés ainsi
que sur les actions correctives mise en uvres ou envisagées.

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent article doit &tre conservé pendant une durée
d'au moins 3 ans 4 la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 17 : CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de poliution accidentelle provoquée par i'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer
les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

1°) la toxicité et les effets des produits rejetés,
2°) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,

3°)1a définition des zomes risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des
eaux,

4°) les methodes de destruction des polluants & mettre en wuvre,

5°) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore
exposées 4 cette pollution,

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes competents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant l'ensemble des dispositions prises et des

éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre

Ia pollution des eaux est tenu 4 Ia disposition de l'inspection des installations classées et des services

chargés de la police des eaux, et régulitrement mis 3 jour pour tenir compte de '¢évolution des
~ connaissances et des techniques.

- Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eanx de ruissellement visées au présent

_‘,-“;’arncle ne peuvent étre tejetés ‘que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés

«'comme les déchets. En part1cu11er les prodmts récupérés en cas d‘acmdent suivent prioritairement la
ﬁhere déchets. : ,

R

.+ TITRE I : PREVENTION.DE I.A POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 18 : DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
-installations pour réduire la pollution de l'air 4 la source, notamment en optimisant l'efficacité
énergétique.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possﬂ)le captés a la source, canalisés
et traités. Sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et & la séeurité des travailleurs, les rejets
doivent étre conformes aux dispositions du présent arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé réguliérement et tenu dans un bon état de propreté.

18.1 - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique
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18.2 - Voies de circulation

Sans préjudice des régles d'urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires poursprévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :
- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (fofinies de
pente, revétement, etc) et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de l'installation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roues de véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant, notamment sur le merlon anti-bruit
au Sud-Ouest de la parcelle 45.

18.3 - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
installations de -manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les

dispositions du present arrgteé.

Lorsque les stockages se font 4 l'air libre, I‘huxmchﬁcaﬁon du stockage ou la pulvemsatlon d'additifs
devront le cas échéant &tre mis en ceuvre pour limiter les envols par temps sec. :

ARTICLE 19 CONDITIONS DE REJET - K

19. 1 1- LeS pf ts de re_]et dans le milieu naturei sont en nombre aussi réduit que possﬂ::le

0 19.1.2-Tes ouviages de rejet devront permettre une bonne diffusion des:effluents dans latmosphere

. Notamment, les rejets 2 l‘atmcsphere sont dans toute la2 mesure du possible collectés. et évacués apres
‘traitenient éventtiel, par l'inteimédiaire de cheminées pour perietire une bonne diffusion des-tejets. La -
forme des condiiits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue
de fagon & favériser av-maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. Le débouché. des cheminées
ne comporte pas ‘d'obstacles & la bonne diffusion des gaz (conduits coudés, chapeaux chinois,...). La-
partie terminalé:de la.cheminée peut comporter un convergent réalise suivant les réglés de. I'art lorsque
" la wvitesse d'ejectlon est plus élevée que la vitesse choisie pour. les gaz dans la ‘cheminée.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne puisse 4 aucun moment y avoir siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et -

lente.

19.1.3 - Sur chaque canalisation de 1gjet d'effluent sont prévus des points de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...) conformes &
la norme N.F.X. 44052.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & I'amont,

qualité des parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de
maniére que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et

que l'effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points sont aménagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'mterventlon
d'organismes extérieurs 4 1a demande de lmspectzon des installations classées.
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ARTICLE 20 : TRAITEMENT DES REJETS ATM OSPHERIQUES

20,1 - Oblication de traitement

Les effluents font T'objet, en tant que de besoin, d'un traitement permettant de respecter les valeurs
limites fixées per le présent arrété. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

20.2 - Coneception des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues de maniére & faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents 3 traiter, en particulier 4 l'occasion du démarrage ou de
'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés
pour I'épuration des effluents.

20.3 ~ Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
‘s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures sont porteés sur un registre éventuellement informatisé et tenu & la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
-~ causes de ces incidents et les rem&des apportés sont également consignés dans ce registre:

20.4 - Dysfonctionnements des installations de traitement

Les installations de traitement sont congues, exploitées et ‘entretenues de maniére 4 réduire & leur -

minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles”elles ‘ne peuvent. assurer pleinement leur

fonetion. Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations ‘de traitement sont -
susceptibles de: conduire -2 un . dépassement des valeurs- limites imposées par le présent . arrété,
'exploitant prend des dispositions nécessaires pour réduire.la pollution émise en limitant ou en arrétant
si-besoin les fabrications concerndes. . G .

Les incidents ayarit entrainé le fonctionnement d'une alarmié et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont égales tent consignés dans le registre prévu au 203

ARTICLE 21 : GENERATEURS THERMIQUES

21.1 - Constitution du parc de générateurs et combustibles utilisés

Générateur N° 1 0,7 Fioql
Chaudiére 4 huile thermique domestique
Générateur N° 2 8,98 Fiou_l
Britleur du tambour sécheur malaxeur | domestique
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21.2 - Cheminées

Les gaz issus du tambour sécheur malaxeur seront rejetés & "atmosphére par une cheminée dont la
hauteur ne sera pas inférieure 4 13 métres, avec une vitesse d’éjection des gaz en marche continue

maximale au moins égale & 8 m/s.

21.3 - Yaleurs limites de rejet

Les gaz issus du tambour sécheur malaxeur respectent les valeurs suivantes :

Concentrations makimales
en mg/Nm3
Poussiéres 50
SO, 100
NO4 en équivalent 150
NO,
cov 110

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes :

- gazhumide

.- température 273 K
- pression 101,3 KPa

- _s%deozt .

ARTIC‘LE 22 CONTROLES ET SURVEILLAN CE .

Le fonct{onnement des appareﬂs ‘d epuratmn devra etre controle en permanence . L Lok

“Une f01s par an,’ l’expimtant faiteffectuér parun orgamsme agréé, une mesure du-débit 1¢j jeté ainsi que™
¢ des teneurs-en oxygene oxyde de-soufre, poussiéres; oxyde d’azote et.composés organigues volatﬂs‘*a;.-
~ dans les gaz rejetés & 17 atmosphere du tambour sécheur malaxeur, selon les méthodes normalisées ent

vigueur. 7 : 7
Les résultats des mesures et analyses sont adressés au plus tard dans le mois qui suit leur reahsanon a" ‘-'.‘ .
I’inspection des installations classees

Ils sont accompa; &s de commeritaires sur les causes des dépassements éventuellement constaiés ainst:-
P
que sur les actions correctives mises en CeuvIes ou envisagées.

TITRE IV : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 23 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS

L’installation doit &tre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre
a origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranquillité.
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Les prescriptions de :

» D'arzété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans ’environnement
par les installations classées pour la protection de ’environnement,

* la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans ’environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement, ainsi que les régles techniques
qui y sont annexées,

sont applicables a ’installation dans son ensemble.

Les dlSpOSIthIlS du présent titre sont applicables au bruit global émis par ’ensemble des activités
exercées & Dintérieur de 1'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules de transport,
matériels de manutention ¢t les engins de chantier.

ARTICLE 24 : CONFORMITE DES MATERIELS

Tous les matériels et objets fixes ou mobiles, susceptibles de provoquer des nuisances sonores, ainsi
que les dispositifs sonores de protection des biens et des personnes utilisés & Dintérieur de
I’établissement doivent é&tre conformes au décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des arrétés
ministériels pris pour son application.

ARTICLE 25 : APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, haut-parleurs, avertisseurs
AL génants pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptlennel et réservé a Ia
S prevennon ou au signalement d’incidents graves ou d’acc1dents o : ;

ARTCI'CLE 26 : VALEURS LIMITES D’EMISSIONS SONORES "

~ .Les.i zmsszons sonores de lmstallanon ne dowent pas engendrer dans 'jes zones a emergence :
B .'reglementee une valeur supeneure acelles ﬁxees e1-apres ' : : , :

Niveau de: bnnt amblant existant Emergence adrmsmble de 7 h Emergence admissible de22ha:-
- || dangy,. les- .. zones.. & émergence | 4 22 °h, sauf dmlanches et _;ours F;-ainsi que les dimanches et

reglementee (incluant le bruit de fériés _}OLII'S fériés

1’ etqiahssement) : .

Supeneur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) L 4 dB(A)
ol égal 445 dB(A) ' : N .

| Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) | 3 dB(A)

L’émergence résulte de la comparaison du niveau de bruit ambiant (établissement en fonctionnement)
et du bruit résiduel (absence du bruit généré par 1’établissement) tels que définis 2 Particle 2 de ’arrété
ministériel du 23 janvier 1997.

ARTICLE 27 : CONTROLES

L'Inspection des Installations Classées peut demander que des contrbles ponctuels ou une surveillance
periodique de Ja situation acoustique sofent effectués par un organisme ou une personne qualifiée dont
le choix est soumis & son approbation. Les frais sont supportés par l'exploitant.
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L'inspection des instaliations classées peut demander & I'exploitant de procéder & une surveilance
périodique de 1'émission sonore en limite de propriété de l'installation classée. Les résultats des
mesures sont tenus & la disposition de 1'lnspection des installations classées.

ARTICILE 28 : MESURES PERIODIQUES

L'exploitant fait réaliser, au moins tous les trois ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
Inspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée & l'annexe de
T'arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Préalablement & cette mesure, 'exploitant soumet pour accord & I'Inspection-des Installations Classées
e programme de celle~ci, incluant notamment toutes précisions sur la localisation des emplacements
prévus pour l'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de facon & apprécier
le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée. Les resultats et
Hinterprétation des mesures sont transmis & P'Tnspection des Installations Classées dans. les deux mois
sujvant leur réalisation.

TITRE V : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS

ARTICLE 29 : GESTION DES DECHETS GENERALITES

. mstallatlons pour assurer une bonne gestion des dechets de son enireprise.

A cette fin, il doit, conformement 4.la partie "dechets" de I'stude d‘1mpact du dossier de demande
',-}d‘autonsatlon d'exploiter,. successwement . SRS -

- limiter 4 la source la quannte et. Ia toxicité de ses '_déchets en ado_ptant des technologies

-propres

- '_tner recycler valonser ses sous—prodults de fabncatmn

. -~ - s'assurer du traitement ou du pretra1tema ~'de ses dechets notamment par voie physmo— :
chlmlque biologique ou thermique; . :

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le"stiufﬁe doit &tre strictement limité, d'un stockage
dans les meilleures conditions possibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention dun lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et si possible protégés des eaux météoriques.

Une procédure interne & I'établissement organise la collecte, le tri, le stockage temporaire, le
conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets

ARTICLE 30 : ELIMINATION / VALORISATION

Toute incinération 4 l'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au titre de la législation relative
aux installations classées, de quelque nature qu'elle soit, est interdite.



30.1 - Déchets spéciaux

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installations &
effet au titre du code de I'Environnement, dans des conditions permettant d'assurét
environnement ; l'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination sur demande de I'ifis
installations classées. Il tiendra & la disposition de I'inspection des installatiohs cla
caractérisation et une quantification de tous les déchets spéciaux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractdre ultime au sens du Code de I'Environnement, des déchets mis en
décharge.

30.2 - Déchets d'emballage

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux réutilisables ou de i'énergie.

A cette fin, les détenteurs de déchets d'emballage mentionnés & l'article 1 du décret du 13 juillet 1994
doivent : '

a) Soit procéder eux-mémes 4 leur valorisation dans des installations agréées selon les modalités
decrites aux articles 6 et 7 du présent décret ;

b) Soit-les céder par contrat & l'exploitant d'une installation agréée dans les m8mes conditions ;

c) Soit les céder par contfat 4 un intérmédiaire assurant une activité de transport par route, de négoce

ou de courtage de déchéls, régie par le décret n® 98-679 du 30 juillet- 1998 relatif au transport par

route, au négoce et au copriage de déchets. o E - NS

.- L'exploitant organise le 41 ef la collecte de ces déchets A l'intérieur de I'installation de maniéféf'é en
- Tavoriser la valorisation; - R : -

ARTICLE:31 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

311 - Déchiets spétiaux

- Un registre est tefiu sur f;_g‘ftfﬁl Seront répOrtées"lés in{dfmatibns suivantes ;- - o B
- codification selosila nomenclature officielle annexée au décret 2002-540 du 18 avril 2002

-~ type et quantité de-déchets produits.

- .opération- ayant'généré chaque déchet

- nom des entrepﬁées et des tran'sporteurs assurant les enlévements de déchets
- date des différents enlévements pour chague type de déchets

- nom et adresse des centres d'élimination ou de valorisation

- nature du traitement effectué sur le déchet dans le centre d'élimination ou de valorisation

Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

31.2 - Déchets d'emballage

L'exploitant tient une comptabilité précise des déchets d'emballage produits et de leur élimination. Ces
informations précisent notamment la nature et les quantités des déchets d'emballage éliminés, les
modalités de cette élimination e, pour les déchets qui ont été remis & des tiers, les dates




correspondantes, l'identité et la référence de l'agrément de ces derniers ainsi que les+ermesdu contrat-
passé conformément & l'article 30.2 - du présent arrété.

TITRE VI : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 32 : SECURITE

32.1 - Organisation générale

L'exploitant établit et tient 4 la disposition de linspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la sécurité
ainsi que la conduite 3 tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes

écrites.

32.2 - Résles d'exploitation

'--iéii'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau dé sécurité, notamment au nivean -
les équipements et matériels dont le dysfoncnonnement placerait 1‘1nsta11at10n en situation dangereuse

__ ou suscepnble dele devemr
Ces dlsposmons portent nofamment sur :

2~ la .cenduite des mstaliauons (con51gnes en. 51tuat10n nermale ou- cas de crise, - essa1s
penod1ques) o

- l'analyse des mczdé_nts et anomalies de fonctionnement ;.
- la maintenance et la sous-traitance ;

- lapprovisioniement en matériel et matiére ;

< la formation et la définition des thches du personnel.
Ces dlsposmons sont tenues & disposition de l'inspection des mstaﬂations clagsées.

32 2.1- Les systdmes de détection, de protection, de sécurité et de condulte intéressant la sfireté de
<l'installation, font I'objet d'une surveillance et d'opérations d'entretien de fagon & fournir des
indications fiables, pour détecter les évolutions des paramétres 1mp0rtants pour la sfireté et pour
permettre la mise en état de stireté de l'installation.

Les documents relatifs aux contréles et & l'entretien liés 3 la sfireté de l'installation sont archivés et
tenus & la disposition de I'inspection des installations classées pendant une année. '

32.2.2 - La conduite des installations, tant en sitnations normales qu'incidentelles ou accidentelles, fait
l'objet de documents écrits dont l'élaboration, la mise en place, le réexamen et la mise & jour s'inspirent
des regles habituelles d'assurance de la gualité.

32.3 - Localisation des zones a risque

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de I'installation qui, en raison des
_caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
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indirectes sur I'environnement, la securité publique ou le maintien en sécurité de l'installation. Ces-
s P q

zones doivent se trouver 4 l'intérieur de la cldture de 'établissement

Il tient & jour 4 la disposition de Finspection des installations classées un plan de ces zones qui deivent
€tre matcrialisés dans 1'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol. panneaux. etc.).

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 2 observer
sont indiquées & l'entrée de ces zones et on tant que de besoin rappelées A l'intérisur de cellesci. Ces
consignes doivent &ire incluses dans le plan de secours s il existe.

L'exploitant doit pouvoir interdire, si nécessaire 'accés 4 ces zones.

32.4 - Produits dangereux

L'exploitant dispose des documents uj permettant de connaltre la nature et les risques des produits

dangereux présents dans I'installation; les fiches de données de sécurité prévues dans le code du travai

permettent de satisfaire 3 cette obligation.

A Tlintérieur de I'installation classée autorisée, les filts, réservoirs et autres emballages portent en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, 3 la
réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes .

ou de donner naissance 3 deg produits toxigues lorsqu'ils sont mis en contact, doivent &tre implantés,
identifiés et exploités de maniére telle quiil ne soit aucunement possible, de mélanger ces produits.

-32.5 - Alimentation électrique ded'établissement

¢ L'alimentation électriqiie des équipementsl’-#’itaux pour la sécurité doit pouvoir étre secourne par une-
‘source interne & I'établissement. o : : '

"¢t notamiment én cas de défaut de Iénergie-d'alimentation ou de perte des ntilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels" de protection, des tests sorit effectués. Ces interventions
' ff,rolontaires'font, l'objet d'une consigne particuliére reprenant le type et la fréquence des manipulations.

~ Les unités doivent se metire automatiquerment en position de sfireté si les circonstances le nécessitent,-

' Cette consigne est distribuée au personnel Concerné et commentée autant que nécessaire.
Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises par I'exploitant afin que :
- les automates et les circuits de pgétéctibn.soient affranchis des micro- coupures €lectriques

- le déclenchemen_t partiel ou géﬁéfél de Talimentation électrique ne puisse pas mettre en

defaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de données essentielles pour
la sécurité des installations. S '

32.6 ~ Stireté du matériel électrigue

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément 4 la réglementation en vigueur.

Un contréle de la conformité et du bon fonctionnement des installations €lectriques est réalisé
annuellement par un organisme indépendant. Dans tous les cas les matériels et canalisations
électriques doivent étre maintenus en bon etat et doivent étre contrdlés, apres leur installation ou leur
modification par une personne compétente.

mentionnent {rds explicitement les défectuosités relevées. Il devra étre remédié a toute défectuosité
relevée dans les plus brefs délais selon un planning défini par Pexploitant et tenu 2 la disposition de
Pinspection des installations classées,

Les rapports de contrdle sont tenus 3 Ia disposition de I'Inspection des Installations Classées. Iis
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D'une fagon générale les équipements métalliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ...) doivent’
8tre mis 2 la terre conformément aux réglements et normes applicables.

32.6.1 - L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des
zones définies sous sa responsabilité conformément aux textes portant réglement de la constiuction du
matériel electrique utilisable en atmosphére explosive Co

A cet égard, I"exploitant dispose d™un recensement de toutes les installations électriques situées dans
les zones o1t des atmosphéres explosives sont susceptibles d’apparaitre et il vérifie la conformité des
installations avec les dlsposmons réglementaires en vigueur applicables 4 la zone. Le résultat de ce
recensement est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées.

32,7 - Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, visées au point 32.3 - , présentant des risques d'incendie ou
d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de
travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doit &tre affichée en caractdres
apparents.

32.8 - "Permis de travail" et/ou "permis de feu"

Dans les parties de l'installation visées au point 32.3 - , tous les travaux de réparation ou
d'aménagement conduisant 3 une augmentation des rlsques (emplol d'une flamme on d'une source
‘chaude, purge deés circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail” et
éventuellement d’ﬁn permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne pamcuhe{e

_..Le "permis de t vall“ et éventuellement le. ' ‘permis de feu" et la consigne partxcuhere dojvent étre
L etabhs et visés par l'exploitant ou par la personné qu'il aura nommémerit désignée. Lorsque les travaux.
gont effectués par-une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le- !ipermis de feu"
~ et la consigne particulidre relative a la-sécurité de l'installation, doivent &tre. cos1gnes paI: J'explmtant et
lentreprlse exteneure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. - SR -

Apres la fin des :travaux et avant la reprise de l'activité, une venﬁcatmn des 1nstallat10ns d01t etre
effectuée par l'exploitant ou son représentant: : : Co Lo

32.9- G,lo'fure de P'établissement 7

Le site est clotm:e sur toute sa périphérie. La cloture doit &tre suffisamment résistante: aﬁn d'empécher -
Ies éléments mde lrables d'accéder aux installations. ' S

32.10 - A‘ccés

Les accés & I'établissernent sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées
par I'exploitant sont admises dans I'enceinte de l'installation.

32.11 - Régles de circulation

L’exploitant fixe des régles de circulation applicables 4 1’intérieur de 1’établissement. Ces régles sont
portées & la connaissance des intéressés par des moyens appropriés et notamment par I’implantation de
panneaux de signalisation.

32.12 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
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aux risques présentés par l'installation et permettant lintervention en cas de sinistre,«doivent etre
conservés a proximité de l'installation. Ces matériels doivent tre entretenus et en bon état. 1ig
personnel doit étre formé & l'emploi de ces matériels.

32.13 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdisent leur réutilisation.

ARTICLE 33 : MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

33.1 - Protecﬁon contre la foudre

33.1.1-Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent &tre & l'origine
d'évenements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirecternent, 4 la sfireté des
installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité de I'environnement, doivent &tre protégées

contre la foudre.

33.1.2 - Les dispositifs.de protection contre la foudre doivent &tre conformes & la norme frangaigse C
17-100 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la Comrmmunauté européenne et présentant
des garanties de sécurité équivalentes. - S
La riorme doit étre, appliquée en prenant en compte la dispesition suivante : pour tout.équipement, -
. construction, ensemble d'équipements et constructions ne ‘présentant pas- une configuration. et des
. ‘contours hots toif géométriquement simples, les possibilités d'agressionet la zone de protection
- doivent &tre étudiées par la méthode compléte de la sphére fictive. Il ér est également #insi pour les
.. Iésérvoiis,. tours, cheminées et, plus généralement, pout {outes structures en élévation domt la _

. dimension vérticald est supérieute 3 la somime des deux autres:.” R '

. Cependant, pour les systémes de protection & cage maillée, la mis¢ en place de pointes captrices n'est
" pas obligatoire. T R

- 33.1.3 - L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées.a l'article 33.1.] -

. ci-dessus fait Tobjet, tous les cinq ans, durie vérification suivant l'arficle 5.1, de la fiorme frangaise C

~ 17-100 adapié, Ie cas échéant, au type de systdme de protection mis en place. Dans ce cas la pro¢édure -
est décrite dans un document tenu 2 la disposition de l'inspe on des installations classées. -

Cette vé-r-iﬁcation, doit également &tre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les bitiments et -
structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protéction contre Ia

foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre installé sur les installations. En cas

d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est démontrée.

33.1.4.- Les piéces justificatives du respect des articles 33.1.1 -, 33.1.2 - et 33.1.3 - ci-dessus sont
tenues 4 la disposition de l'inspection des installations classées. '

33.2 - Movens de secours

L'établissement doit &tre pourvu en moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques encourus en
nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

En relation avec le Service Départementale d’Incendie et de Secours, ’exploitant aménage un accss 3
une réserve d’ean d'une capacité minimale mobilisable de 120 .




33.3 - Entrainement

Le personnel appelé & intervenir doit &tre entrainé périodiquement au cours d'exercices
cadence d'une fois par an au minimum, & la mise en ceuvre de matériels d'incendie et de s

33.4 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
- L'organisation de I'établissement en cas de sinistre ;
- La composition des équipes d'intervention ;

- La fréquence des exercices ;
- Les dispositions générales concemant l'entreticn des moyens d'incendie et de secours ;

- Les modes de transmission et d'alerte ;

- Les moyens d'appel des secours extérieurs et les personnes autorisées 2 lancer des appels ;
¥

- Les personnes & prévenir en cas de sinistre ;

- L'organisation du contrdle des entrées et de la police intérieure en cas de sinistre.

33.5 - Registre incendie

. La date des exercices et essais per1od1ques des matenels d‘mcendle ainsi que les observations sont -
_ con31gnees dans un regmtre d'mcendw , .

33 6 Entrenen des movens d‘mterventlon

' Les moyens d'mfervenuon et de sccours dowent etre mamtenus en bon etat de semce et &tre venﬁes ;
'penodlquement La date-et le contenu de ces. vérifications $ont oonmgne par ‘éerits et tenus alac..
disposition de l’mspecuon des mstaﬂatlons classées. . : - -

33 7 - Reperage des mateneis et des mstallatlons

La norime -NF X 08 003 relatlve 3 l‘emplm des couleurs et des signaux de séeurité est appliquée Sar
conformément & l'amrété du 4 Aofi{;1982 afin de signaler les emplacements : :

- . des inoyens de secours

- des stockages présentant des Tisques
- des locaux a risques

- des boutons d'arrét durgence

ainsi que les diverses interdictions.

33.8 - Réserve d'eau incendie

L'exploitant doit maintenir en permanence une réserve d'eau incendie de 120 m3.
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ANNEXE I: PLANS

Plan cadastral

Plan général de Pinstallation




p— a10oLEe wapeRodyy

ajqeiod nea, p MoATASyY
NILD #318 np nea, p oAty
sonboa) ¥1wa0] 18 Xnwoing
ANYLIZIEEL SIP TUIUIIEY] 9P SUONE|[e;su]
W0laq B SJEIUI
SudneIqey,p
adno1d no uoymqey H

srv 3
& Z

Waulssiog _ -7

bl Moy B ol T B L)

-
ucjoRKa P sU0Z
\

Ve
\

W07 SOP UDATY  + == ==

W'D gt
UOLESHIONE, [ Op SHIL]  ————

"NIL'D e[enuen v op aiptuyy

TIpIRST]

7
/

JUBLesIng

sLes|og

JUstags

0

%

usLesIcg

WisLUBSIOF

Jog

(239[duon pexyseped Jreyxe)
SAAOLY SHANVIL

HADT FULWDUTCIAT | ap .

HUfaR0. W] mod agsser) wone(upsy | $id

‘N'L'0 abeqo.us,p ajesjuan
AN HITHT-TDONLLSI #p auninuie))

ryrgl



e

2

BOISEME

§

Platefarma bdtonnin

Triémlea b gronutata
x
g

I oy =
s

TT T I II]

U720 24755

Hrn 249.. =0

Séparcieur LR
& hydrocaraur asLad %,

5

24591

| 7% ACCES A

LA CENTRALE 24745
PAR LE SIFE CTH

. . 24956
Bassin da dfcantoiion

V = 500 m3

BT
2415
24804 24529 24851
A% 2e81 87
24847 25287
. 25240 25089
3
5350 28K
24948 2542 2
24894
/ = -
y -,
1
A 26164 el
& e 25840
o 253,05 26266 // 28306 25649 25248 25249
- 26289
/:} @ w5t 75640 %212 I
. o

s : . 252.48
BOISEMENT NS Zni-y’ i 25493

. nen




LE

L ANNEXEII : RECAPITULATIF DES DOCUMENTS ET ENVOIS

A) Documents 3 tenir 3 jour et 3 disposition de PInspection des Installations Classées

1) Généralités
- plan de ’établissement
- consignes
2} Eau
- plan des réseaux
- registre de comnsommation d’ean
- registre de suivi des installations de traitement
- dossier de lutte contre les pollutions accidentelles
3) Air
- registre de contrdle des installations
4) Déchets
- registre de suivi des déchets (DIB & DIS)
5) Risques
- listes des équipements importants pour la séourité
- regles d’exploitation
- localisation des zones 2 risque
- consignes générales de sécurité
- registre de vérification des installations eIectnques
~ recensement et rapports de contrdle des mstallatlons €lectriques se trouvant dans les zones & atmosphére
explosive - el : )
- registres de suivi A.P., levage, manutention :
- registre exercices incendic

- B) Docﬁmeﬁts ou résultats d’ana_!ysés_éadresser: a f;‘inspeétioh des Installations Classées

- surveillance des rejets

- étude acoustique

- récolement Sous un délai de 6 mois
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